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Informacio de seguretat

m WARNING: Risk of fire/flammable material.
The symbol indicates there is a risk of fire since flammable
materials are used. Take care to avoid causing a fire by ingiting
flammable material.
EWARNUNG: Brandgefahr/ entziindliches Material.
Das Symbol zeigt an, dass Brandgefahr besteht, da brennbare
Materialien verwendet werden. Achten Sie darauf, dass kein
Feuer entstehen kann, indem brennbares Material sich
entzundet.
AVERTISSEMENT : Risque d'incendie/matiére inflammable.
Le symbole indique qu'ily a un risque d'incendie, car des matériaux inflammables sont
utilisés. Evitez de provoquer un incendie en briilant des matiéres inflammables.
AVVERTENZA: Rischio di incendio / Materiale inflammabile.
llsimbolo indica che esiste il rischio diincendio poiché sono utilizzati materiali infiammabili.
Prestare particolare attenzione per evitare incendi causati dall'accensione di materiali
inflammabili.
E ADVERTENCIA: Riesgo de incendio/material inflamable.
Elsimboloindica que existe riesgo de incendio dado que se utilizan materiales inflamables.
Se debe procurar evitar incendios mediante la combustion de materiales inflamables.
OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru/materiatu tatwopalnego.
Ten symbolwskazuje na ryzyko pozaru, poniewaz urzgdzenie zawiera materiaty fatwo-
palne. Uwazaj, aby nie spowodowac pozaru przez podpalenie tatwopalnego materiat.
AVISO: Risco de incéndio/material inflamavel.
O simboloindica que existe umrisco de incéndio, uma vez que s&o utilizados materiais
inflamaveis. Tenha cuidado para evitar provocar um incéndio acendendo material
inflamavel
WAARSCHUWING: Risico op brand/ ontvlambaar materiaal.
Het symbool geeft aan dat er brandgevaar bestaat doordat brandbare materialen worden
gebruikt. Let op dat u geen brand veroorzaakt door brandbare materialen te ontsteken.
OPOZORILO: Nevarnost pozara/vnetljiv material.
Simbol oznaduje nevarnost pozara, saj se uporabljajo vnetljivi materiali. Pazite, da ne
povzrocCite pozara z vzigom vnetljivega materiala.
VAROVANI: Nebezpeéi pozaru/hoflavy material.
Tento symbol signalizuje, Zze hrozi nebezpedi pozaru kvili pouziti hotlavych materiald.
Dejte pozor, abyste zamezili zplsobeni pozaru zapalenim hoflavého materialu.
VAROVANIE: Nebezpecéenstvo poziaru/ horl'avy material.
Symbol oznacuje nebezpelenstvo poziaru, pretoze sa pouzivaju horlavé materialy.
Davajte pozor, aby ste zabranili vzniku poZiaru vznietenim horlaveho materialu.



Informacio de seguretat

m FIGYELMEZTETES: Tiizveszély/gyulékony anyag.

A szimbolum tlizveszélyt jelez, mivel gyulékony anyagokat hasznalnak. Ugyeljen arra,
hogy ne okozzon tlzet gyulékony anyagok megégeteseével.

m ADVARSEL: Risiko for brand/brandbart materiale.

Symbolet angiver, at der er risiko for brand, da der anvendes breendbare materialer.
Veer omhyggelig med at undga at fordrsage brand ved indtreengning af breendbart
materiale.

VAROITUS: Tulipalon vaara/syttyva materiaali.

Symboli osoittaa tulipalon vaaran, koska kdytetaan palavia materiaaleja. Varo syttymalla
syttyvaa materiaalia, ettet aiheuta tulipaloa.

m ADVARSEL: Fare for brann/brennbart materiale.

Symbolet indikerer at det er fare for brann siden det brukes brennbare materialer.
Veer forsiktig sa du unngar & forarsake brann ved a fa i seg brennbart materiale.
VARNING: Risk for brand/antédndbart material.

Symbolenindikerar att det finns risk for brand eftersom brandfarliga material anvands.
Var forsiktig sa att du inte orsakar brand genom att antanda brandfarligt material.
HOIATUS: Tuleoht/siittiv materjal.

SUmbol naitab tuleohtu, kuna kasutatakse tuleohtlikke materjale. Olge ettevaatlik,
et valtige suttivate materjalide sissesuutamisega tulekahju.

ISPEJIMAS: Gaisro/degios medziagos pavojus.

Simbolis rodo, kad yra gaisro pavojus, nes naudojamos degios medziagos. Bukite atsargUs,
kad nesukeltumeéte gaisro, sukeldami degias medziagas.

BRIDINA JUMS: Ugunsgréka/uzliesmojo$u materialu risks.

Simbols norada uz ugunsgréka risku, jo tiek izmantoti viegli uzliesmojosi materiali.
Uzmanieties, lai neizraisitu ugunsgréku, aizdedzinot uzliesmojosu materialu.
ADVERTENCIA: Risc d'incendi o material inflamable.

Aguest simbolindica que hiharisc d'incendi, perqué es fan servir materials inflamables.
No enceneu materials inflamables perque poden provocar un incendi.



EN

Haier



Thank You EN

Thank you for purchasing a Haier Product.

Please read these instructions carefully before using this appliance. The instructions con-
tainimportantinformation which will help you get the best out of the appliance and ensure
safe and proper installation, use and maintenance.

Keep this manualin a convenient place so you can always refer to it for the safe and proper
use of the appliance.

If you sell the appliance, give it away, or leave it behind when you move house, make sure
you also pass this manual so that the new owner can become familiar with the appliance

and safety warnings.
Legend

Warning —Important Safety information
General information and tips

Environmental information

Disposal

Help protect the environment and human health. Put

the packaging in applicable containers to recycle it.

Help to recycle waste of electrical and electronic ap-
—

pliances. Do not dispose appliances marked with this
symbol with the household waste. Return the product
to your local recycling facility or contact your municipal
office.

Risk of injury or suffocation!

Refrigerants and gases must be disposed of professionally. Ensure that the tubing of
the refrigerant circuit is not damaged before being properly disposed of. Disconnect
the appliance from the mains supply. Cut off the mains cable and dispose of it. Remove
the trays and drawers as well as the door catch and seals, to prevent children and pets
to get closed in the appliance.

Old appliances still have some residual value. An environmentally friendly method of dis-
posal will ensure that valuable raw materials can be recovered and used again.

Cyclopentane, a flammable substance not harmful to ozone, is used as an expander for
the insulationg foam.

By ensuring this product is disposed of corectly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused.

For more detailed information about recycling of this product, please contact your local
council, your household waste disposal service or the shop where you purchased the pro-
duct, handled by the professionals.
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afety information

EN

This appliance is intended to be used exclusively for the storage
of wine.Before switching on the appliance for the first time read
the following safety hints:

/I WARNING!

Before first use

>
>

| 2

>

Make sure there is no transport damage.

Remove all packaging and keep out of children’s reach and dis-
pose them in an environmentally friendly manner.

Wait atleast 0.5 hours before installing the appliance in order to
ensure the refrigerant circuit is fully efficient.

Handle the appliance always with at least two persons because
itis heavy.

Installation

>

>

The appliance should be placed in a well-ventilated place.Ensure
a space of at least 50mm above and around the appliance.
WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclo-
sure or in the built-in structure, clear of obstruction.

Never place the appliance in a damp area or location where it
might be splashed with water.Clean and dry water splashes and
stains with a soft clean cloth.

Do notinstall your wine cellar in any location not properly insulat-
ed or heated e.g. garage etc. Your wine cellar was not designed
to operate in ambient temperature below 10 °C.

Do not install the appliance in direct sunlight or in the near of
heat sources(e.g.stoves,heaters).

Install and level the appliance in an area suitable for its size and
use.

Make sure that the electrical information on the rating plate
agrees with the power supply.If it does not,contact an electri-
cian.

The appliance is operated by a 220-240 VAC/50 Hz power sup-
ply.Abnormal voltage fluctuation may cause the appliance to fail
to start,or damage to the temperature control or compressor,or
there may be an abnormal noise when operating.In such case,an
automatic regulator shall be mounted.

Do not use multi-plug adapters and extension cables.
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Safety information

/I\ WARNING!

>

» WARNING: Do not locate multiple portable socket outlets or
portable power supplies at the rear of the appliance.

WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply
cord is not trapped or damaged.

Do not step on the power cable.

Use a separate earthed socket for the power supply which is
easy accessible. The appliance must be earthed.

Only for UK: The appliance’s power cable is fitted with 3-cord
(grounding) plug that fits a standard 3-cord (grounded) socket.
Never cut off or dismount the third pin (grounding). After the
appliance is installed, the plug should be accesible.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

Daily use

>

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the ap-
pliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload
refrigerating appliances, but not allowed to clean and install the
refrigerating appliances.

Keep away children under 3 years of age from the appliance un-
less they are constantly supervised.

Cleaninganduser maintenance shallnotbe made by childrenwith
out supervision.

The appliance must be positioned so that the plugis accessible.
If coal gas or other inflammable gas is leaking into vicinity of the
appliance turn off the valve of the leaking gas, open the doors and
windows and do not unplug the power cable of the appliance .
Wait at least 7 minutes to reconnect the power after the power
has been disconnected.

Do not lift the appliance by its door handles.

The keys must be kept out of the reach of children and notin the
vicinity of the appliance to prevent children from beinglockedin-
side the appliance.



Safety information EN
/I WARNING!

>

Notice that the appliance is set for operation at the secific am-
bient range between 10 and 38°C. The appliance may not work
properlﬁ it it is left for a long period at a temperature above or
below the indicated range.

Do not place unstable articles(heavy objects,containers filled
with water) on top of the applianceto avoid personal injury
caused by falling or electric shock caused by contact with water.

Open and close the door only with the handles. The gap between
the door and the cabinet is very narrow.Do not put your hands
in these areas to avoid pinching your fingers.Open or close the
appliance doors only when there are no children standing within
the range of door movement.

Do not store or use inflammable,explosive or corrosive materi-
als in the appliance or in the vicinity.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

Do not store medicines, bacteria or chemical agents in the ap-
pliance. This appliance is a household appliance.lt is not recom-
mended to store materials that require strict temperatures.

Do not set unnecessarily low temperature in the wine cabinet
compartment. Minus temperatures may occur at high settings.
Attention: Bottles can burst

Do not touch the inside surface of the appliance compartment
when in operation,especially with wet hands,as your hands may
freeze onto the surface.

For proper wine cooling,do not overload the appliance.
Unplug the appliance in the event of a power interruption or be-

fore cleaning.Allow at least 7 minutes before restarting the ap-
pliance, as frequent starting may damage the compressor.

WARNING: Do not use electrical devices inside the appliance unless
they are of the type recommended by the manufacturer. To avoid
risks a damaged power cord must be replaced by the customer
service(see warranty card).

To prolong the service life of the appliance, avoid turning it off.

Never place the appliance horizontally on the ground.After tilting
the appliance more than 45° wait for 24hours before pluggingitin.



EN Safety Tips
&WARNING!

Maintenance / cleaning

» Make sure children are supervised if they carry out cleaning and
maintenance.

» Disconnect the appliance from the electrical supply before un-
dertaking any routine maintenance. Allow at least 7 minutes be-
fore restarting the appliance, as frequent starting may damage
the compressor.

» Hold the plug, not the cable, when unplugging the appliance.

» Do not clean the appliance with hard brushes, wire brushes, de-
tergent powder, petrol, amyl acetate, acetone and similar organic
solutions, acid or alkaline solutions. Please clean with special re-
frigerator/freezer detergent to avoid damage. Eventually use
warm water and baking soda solution - about a tablespoon of
baking soda to a litre/quart of water. Rinse thoroughly with wa-
ter and wipe dry. Do not use cleaning powders or other abrasive
cleaners. Do not wash removable parts in a dishwasher.

» WARNING: Do not use mechanical devices or other means to ac-
celerate the defrosting process, other than those recommended
by the manufacturer.

» If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manu-
facturer, its service agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

» Do not try torepair, disassemble or modify the appliance by your-
self. In case of repair please contact our customer service.

» If the illuminating lamps are damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified personsin or-
der to avoid a hazard.

» Eliminate the dust on the back of the unit at least once in the year
to avoid hazard by fire, as well as increased energy consumption.



Safety Tips EN

» Do not spray or flush the appliance during cleaning.

» Do notuse water spray or steam to clean the appliance.

» Do not clean the cold glass door with hot water. Sudden temper-
ature change may cause the glass to break.

» Ifyouleave yourappliance out of use foran extended period, leave
it open to prevent odour and unpleasant smells building up inside.

Refrigerant gass information

&WARNING!

The appliance contains the flammable refrigerant ISOBUTANE
(R600a). Make sure the refrigerant circuit is not damaged during
transportation or installation. Leaking refrigerant may cause eye
injuries or ignite. If a damage has occurred, keep away open fire
sources, thoroughly ventilate the room, do not plug or unplug the
power cords of the appliance or any other appliance. Inform the
customer service.

In case of eyes get into contact with the refrigerant, rinse it imme-
diately under running water and callimmediately the eye specialist.

WARNING: The refrigeration system is under high pressure. Do not
tamper with it. Since the flammable refrigerants are used, please,
install, handle and service the appliance strictly according to the in-
struction and contact the professional agent or our after-sales ser-
vice to dispose of the appliance.
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